Diario de Sevilla
Sevilla

Prensa:
Tirada:
Difusion:

25/05/16

Diaria
18.110 Ejemplares
14.585 Ejemplares

20€EY.LZ0L ‘P9

Pagina: 17

Seccién: LOCAL Valor: 3.245,00 € Area (cm2): 378,0 Ocupacion: 44,18 %

Documento: 1/1

Autor: JUAN MANUEL SUAREZ JAPON _ Num. Lectores: 107000

Eikishi Hayashiya, descubridor de los Japon
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N automévil con dis-

tintivos diplomdticos

nos adelanté por el

jardin de la Embajada
de Espaiia en Tokio. Al instante,
lo vimos detenerse en la puerta
de laresidencia diplomatica y el
embajador espafiol, Gonzalo de
Benito, salié a recibir a un visi-
tante que, por ese gesto, dedu-
ciamos que debia tratarse de al-
guien relevante. Y lo era. Quien
descendia del automévil, con los
visibles lastres de sus muchos
afios, era Eikishi Hayashiya, em-
bajador de Japén en Espaifia du-
rante los afios 1981 a 1984, un
destacado intelectual, hispanis-
tareconocido, gran conocedor y
amante de Espafia, de su cultura
y tradiciones, doctor honoris
causa por la Universidad de Sa-
lamanca, en cuya Facultad de Le-
tras habfa cursado estudios
(1941-44) tras su previa gradua-

cion en la Universidad Nacional
de Estudios Extranjeros de Osa-
ka. Aquella coincidencia, propi-
ciada por la cortesia de nuestro
embajador en Japén, nos llené
de ilusién. ibamos a coincidir
con una destacada personalidad
ala que desde hacia tiempo ad-
mirdbamos, diplomético de am-
plia carrera con destinos en Bo-
livia, México o Argentina, a tra-
vés de los cuales habia afianzado
una vocacion hispanista que €l
mismo reconocia haberse origi-
nado durante su paso por La Rd-
bida, el verano de 1943, cuando
aquella sede onubense desarro-
116 la primera de su ya larga serie
de programaciones académicas.

Acogidos a la generosa hospita-
lidad de nuestra Embajada en Ja-
pon, compartimos almuerzo y
larga conversacién con el embaja-
dor Hayashiya, el amigo de Octa-
vio Paz, con quien habia produci-
do la traduccién al castellano de
una de las obras cumbres de la li-
rica japonesa: Sendas de Oku, de
Matsuo Basho (1957), ademads de
haber traducido al japonés textos
esenciales de la historia de Ibe-
roamérica, como Popol Vuh, libro
sagrado de los mayas, o las Cartas

de Coldn. El embajador Hayashi-
va volvio a Sevilla, la ciudad que
tanto amd, como director de la
Comisién que acompand al Prin-
cipe Naruhito en los actos del Dia
Nacional de Japdn en la Exposi-
cion Universal de 1992. Y ahora,
como entonces, durante esas ho-
ras, volvia a estar sentado junto a
él, hablando del mismo tema de
interés comun a cuyo desvela-
miento Hayashiya habia aporta-
do elementos claves: la existencia
de los Japén de Coria del Rioy su,
para €l, inequivoca condicién de
continuadores de la historica Em-
bajada Keicho que habiallegado a
la orilla del pueblo riberefio en
octubre de 1614.

Cuando el embajador Hayashi-
ya vino a Espafia para ser titular
de la representacién diplomdtica
nipona en nuestro pais ya habia
realizado estudios en torno a la
existencia de japoneses en el en-
torno de Guadalajara (México),
que perpetuarfan el paso de los
miembros de la Embajada Keicho
por aquellas tierras del estado de
Jalisco. Nada extrafio, pues, que
llegado a Espafa intentara tam-
bién indagar acerca de la presen-
cia de japoneses en el entorno de

Sevilla, ciudad que habia consti-
tuido una etapa importante en
aquella legendaria aventura via-
jera del siglo XVII. Consultd va-
rias fuentes, entre ellas el conoci-
miento de sus viejos amigos sevi-
llanos, los profesores Morales Pa-
drén y Sanchez Montes de Oca,
ademads del entonces alcalde Del
Valle. Fue en ese camino donde
Hayashiya localizaria su gran

descubrimiento: aqui no habia ja-
poneses, pero si existian centena-
res de personas con el apellido Ja-
pon que, desde el foco inicial de
Coria del Rio, se extendian por los
entornos de la geografia sevillana
y extrasevillana. Desde ese ins-
tante, Hayashiya fue el “mensaje-
ro” de esta grata nueva a la socie-
dad japonesa y, por tanto, punto
de partida para los constantes flu-
jos de visitantes japoneses que la
noticia desencadend hacia este
lugar de su historia.

El embajador Hayashiya, el
gran hispanista que aquel me-
diodia del pasado noviembre me
segufa recordando su paso por
Andalucia y aludia a la sorpren-
dente historia de los Japdn, ha
llegado al final de su vida el pa-
sado dia 18. Murio placidamen-
te en su casa de Tokio y, confor-
me a los habitos japoneses, hoy
martes, 24, se dedicara al vela-
torio y mafiana la ceremonia fi-
nebre en el templo budista de
Gokokuji, en Tokio. Descanse en
paz el gran intelectual, amigo de
Espafia, parte inseparable de la
historia reciente de los Japon de
Coria del Rio y de sus relaciones
con la sociedad japonesa.



